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U ülzetéil feltételek:
llelvbeu tiáitinz hord ássál, rogy 
vidékre postán köldveeirésidvre 
« ULj féléven 8 frl-i három 
liáunprn 1 frt. MO kr. Hjtyes 
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Szerkezztöségéskiadó- 
hivatal,

hova a ííikkelj, ievfleiések, 
nUtoiui éidlUetési péuiek , 
HcUaatiők (nyiU levélben) és 
hirdetések kflmendŐk, n piaei- 
nlmlCto«*a*-báioiin vau.

BérraeDtetlen levelek csak 
Ismerés kezektől fogadtatnak 
el.

(
20. szám. Hatodik évfolyam.

& miaflgyegylet, gazdasági egyesület, zenede- és daláregylet, kertészeti egylet, takarékpénztár és több
helybeli társulat kBzldnye.

Hirdetések d ija :
Öthaaibob pftit-iorért egj- 

sxeri hirdetésnél 5 kr. Három- 
siorionl -I kr. Tőbbstflriüél rag; 
nagy terjedelmű hirdetéseknél 
irlesúmitás.

Külföldi hirdetményeket el­
fogad : Hécabnu s Braunét 
J.U-, Waditer, Oppelik A., llta- 
seostein és Voglrr. Berlin- 
ken * Coldberger A T. 
F n a k f n r lb u  i Molien 
Ottó; Jarger. Hamburg, 
ben t Haasenstein és Vogier. 
Lipcsében i S&disejés Tár­
sa; Pártiban i Havas ügy- 
o&ksége.
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Felelős sEerbenatő;

l i m i B V  E Xj e  h . F ő n n in k a tá rs : -•». 

» m i  t a m A s .
Tf-ÍnHil.tn1iijdrmr« ;

su w Cg v e g v l e t .

Királyi rendelet a dohány ügy ben.
Magyar országos pénzügyminisztériumom előterjesztése 

folytán, & törvényhozásnak további intézkedése fcntartásával 
rendelem, amint következik:

1) A dohány-egyédároiági ideiglenes rendtartásnak az 8n- 
üaaználatra való dohánytermesztés megengedésére vonatkozó

08., 59. ős 61-dik csikkéi hatálya egyelőre egy évre 
fölfüggesztetvén, a saját használatra való dohány termelése te­
kintetében következendö aiabályok lesznek követendők.

2) A. saját haaználatia való dohány-termelé8 ezentúl is, az 
iltető királyi pénzügyi felelősségtől kieszközlött engedély mel­
lett 8 egyedül házi-kertekbn engedtetik meg.

. 3) Az engedélyért fefnmodás az illető magyar kir. adő-
mvataloknál adatik be. £  lar. idóbivatalokaiükséges folyamo­
dás! mintákkal láttatnak el és az engedélyt az illető kir. pénz­
ügyi felügyelőségeknél hivatalból eszközük.

4) Az önhaszsáhlti dohány-termelésre való engedélyre 
csak oly egyénektarthatnak igényt, kik házi-kertet tulajdoni 
joggal, vagy egyházi javadalmaik s köz- vagy községi hivatalaik 
után bírnak.

5) A jövedéki felügyelet egyszerűsítése ezőljából az ön- 
használatra való dohány-termelési engedélyek egyedül csak 
hetven négyszög ölnyi a ennél sem nagyobb, sem kisebb terme­
lési térre s a felügyeleti költségek ledezése végett egy forintban 
határozott állandó engedélyezési és huszonegy krajczárral azon­
felül minden egyes négyszög öl után számítandó fogyasztási i l ­
letéknek az engedély átvétele előtti lefizetése után fognak k i­
adatni, mely utóbbi illeték még akkor is hetven öl után eső ösz- 
szegben számítandó és előre beszedendő, lm a termelő ennél 
kisebb tért szándékoznék dobáuynya! beültetni.

61 Az engedély mellett őnhasználatra termelt dohánynak 
egyedül oz engedélyben megnevezett személyek által s egyedül 
pipadohányból) felhasználósa iránt az cgyedávuBági rendtartás 
60-dik czikkében foglalt korlátozások, valamint. ezen rendtár-1 
tásínik a tllnloniéliénos térmesztéá s ftz én^eirélylyol visszaélés 
büntetétésére vonnikozó 85., 86. éa 94-dilc czilikei ezentúl is ér­
vényben umrmlnnk.

7) A község elöljárói az engedélyeket szorgalmazó egyé­
neknek kort! birtokuk iránt kiadott bizonyitványnik valóságáról 
felelősek; valamint kötelesek n pénzügyi közegeknek a jövedéki 
olienőrküdésbcn s nevezetesen a dohánynyal beültetett lér meg­
vizsgálásánál segédkezet nyújtani a nrrn felügyelni, hogy ezen 
töröknek eazközTölt felmérése utón további dohdnyültetések no 
türténjonck.

8) A könnyebb ellouörzéa tekintotéböl minden ily terület 
iiéuynzüg-ttlnkbnn jelöllOBaék ki, aszerint, liogy a hossza a liOBZ- 
Bzához, a azélesBÖgu n BzólcBséuéher. egyenlő éa egymással pár* 
huznmoH legyen és ezen mértdk n folyamodványban kijolöftet- 
vén, az engedélybe buiktnttasBök.

9) Ar.ou egyének, kik nyert engedély mellett a kincstár 
számára vagy külföldi kereskedésre termelnek dohányt, nem 
fognak ugyan Niiját használatra külön termelésre való enge­
dőkben részosittotni a ezentúl la a kincstár számára leendő át­
adás kötelezettségével termelt dohányukat a jövedék raktáraiba 
tollcHen beszállítani » illetőleg a koroskedéHre kiállított ter­
ményt hiány nélkül burnktározui kötelesek,

[lejelentésükre azonban nektek éa pedig a kincstár ré­
szére termelőknek ax illető beváltási bizottság által, — u kül­
földre termelőknek pedig nx illetékes pénzügyi felügyelőség ál­

tal saját termelésükből az engedélyezett termelő éa 16 éves 
életkort elért férfi családtagjai,-úgy minden egyes feles kertész 
részére fejenkint tizenkét font közönséges pipa-dohány, mely 
nehéz dohályfajoknál az első közönségéé: osztály, kerti levelek­
nél pedig & második osztály minőségé^ felül nem haladhatja, 
ÍOütonkint azonnal leteendő huszonegy trajezárban szabott fo­
gyasztási illeték mellett meghagyatni a érről fedezésükre szük­
séges okmány kiadatni fog.

10) Az előbbi pont alapján a kincstár számára és külke- 
reskedésre termelőknek meghagyott dohány csak háztartásuk­
hoz és gazdaságukhoz tartozó, általuk az átvételkor megneve­
zett személvek által éa egyedül pipa-dofánykép használható el 
a ezen dohánynak másnak átadása vagy ftyártmánynyá fordítása 
mint jövedéki kihágás fogna büntettetnif 

Kelt BécBben, 1867. évi áprilbó 3Q*kán.
Ferenci József, a. | .

Lón y& y  M e n y h é rt, s. k. 
pénzügyminiszter.

Javaslatok a savóskntl erdő ügyében.
Lóad 1 8 . 8». (Vége.)

A Savóskutról évenkint 1000—1300 Öl tűzi és burkolat­
nak való fa szállittatik a városra, még pedig gyakran oly nehéz 
— sarkadi sárral vetélkedő — homokos; utakon, hogy a gyen­
gébb erők elakadva, a terheket lehányníf vagy egymást a ho­
mok-dombokra kölcsönösen felvontatni kénytelenek. Ha Sámson 
felé mennek, kerülnek; s vederből cseberbe hágnak, mert a k é t 
k o r t k ö z ta  Mogyoróstól a Csukásig azáraz időben n kerék­
talpát keresztülfolyó homok az üres szekerek vontatását is ke­
servessé teszi, a S z ík i-g y a k o r  felé p$dig egy nélkülözhetet­
len hid elkészíttetését a sámsoni elöljáróság máig is halogatja. 
Ha a P aU ag  felé mennek, aggódniok kell, vájjon a Pallag és 
,S&VÓski t̂JtÖzé beszögelöJmdházixhatárrészen egy használhatót-^ 
lan falud mellett nem dülnek-e fel számtalanok: példájára 
(ezen veszedelmes helyen magamnak is majd nyakam tört, ko­
csisomnak pedig vállperecze tört ketté), tovább haladva pe­
dig homokba merül el terhes Bzekere s csak a nyomáson talál 
holylyol-helylyel meglehetős utakat.

Javaslom ezekre nézve: hogy miután a Pallag a nemes 
város tulajdona, — ha szinte idiglenesen mások bírják is jelen­
leg — a közügy érdekében pedig minden tulajdonosnak van 
joga maga földjén rendelkezni — az ideiglenes birtokosok által 
netalán Követelendő bérpótlék megtéritéBo mellett — vágassunk 
ki — mert mérnöki szempontból lehetőnek látom — n nyomás 
Bzéltöl kezdve az említőit hadházi földig egy minden homok­
dombot kikerülő, a mostaninál nem, vagy igen kovéBBol hosz- 
Bzabb s mégis alkalmatos, jó, hat öl szélcB utat, mindenütt a 
lcgalkalmatosabb helyükön vezetve. Ezzel nemcsak magunknak, 
de a balkónyi országúton Járó számtalan utasnak is hasznára 
teszünk. A hadháziak hídjára nézve pedig, hatóságilag sürges­
sük az ottani érdemes elöljáróságot, hogy figyelműkre méltatva 
azon szám nélküli veszélyes károKat, melyeket hidjok folytonos 
rósz karban tartása okozott, már vulnhárn csináltassák meg.

Negyedszer az ordöboli tisztások ób földek n SavóBkuton 
évenkint haszonbérbe adatnak szántás-vetés ulti és kaszálóknak. 
Kivétetnek azonban u bérbeadás ulól uz itjubb 7 évi vágásiéra- 
kun lövök, holott ezek között is találtatnak 20—30 s több hol­
dat tovö oly tábla használható földterületek, melyek kellő fel­

ügyeleti rendszabályok mellett — miután rajtok alig található 
öt-hat cserebokor — felszáutathatnának, vagy máskint használ­
tathatnának.

Továbbá a mondott 7 évi ujabb vágástéreken & kaszálás 
meg nem engedtetvén, az évről-évre egymásra növő avar a bok­
rok közeit annyira elborítja, hogy tűz esetében — mi i t t  laká­
som hat éve alatt bárom ízben történt — nincs erőnk, melylyel 
a pusztító elem — kivált szeles időben — rettentő sebességgel 
terjedésének gátat vethessünk, csak késő segítségek érkezése 
vagy véletlen eső által szüntethetjük meg.

Javaslatom tehát, hogy miután a bérlő, k i többnyire Bám- 
soni izraelita, jövőkre nem gondolva, csak a fold erejét zsák­
mányolja k i : a már 5, 6, 7 s több éves vágások a következőkép 
tétessenek kár nélkül használhatókká:

a) A legközelebbi két évre adattassanak szántás-vetés alá, 
ha lehet polgároknak úgy, hogy az első évben kapás veteméuy, 
a másodikban apró-mag térmesztessék rajtok.

b) A második évi bér a letakarás éa behordáB után azon­
nal szüntettessék meg s az ezután következő

c) szent-mihálynapkor adjuk k i a polgárok szarvasmarhái 
részére téli legeltetés végett k é t egymásután következő évekre 
(lovaknak nem javasolhatom) úgy, hogy szent-mihálytól szent- 
Györgyig legeltethessék, nyáron pedig ugyan ők kaszáltathassák, 
akár csak pihentethessék.

d) Ezután, minthogy a kétévi pihentetés és legeltetés a 
föld erejét meglehetősen visszaadta, ismét szántás-vetés alá ad­
hatjuk a fentebbi módon két évre.

S így baladva ne higyjük, hogy az erdőnek kárt tettünk 
volna; a sovány talaj javulása időnkint, nagy hatással fog lenni 
cserénk nevelkedésére is. Magában értetvén, hogy a marhák 
kártételei ellen a legszigorúbb őrködés legyen s a gazdaság 
minden kár megtérítésére köteleztessék. Az avarok csak 4 évig 
nüvelkedbctnek s a tüzeset oly veszélyes, mint eddig volt, többé 
nem lehet. T ó th  D á n ie l.

\  KalarásTcv. rcK szabad magyar égyüáz 
tiszteletteljes nyilatkozata.

Az isteni végetlen kegyelemnek gondoskodásából, mi Ka- 
laráson levő elszórt tagjai ref. vallásunknak s magyar nemze­
tünknek, hogy némi tudomást vegyen rólunk a magvar ref. 
szent egyház s hitrokonaink : hivatalos s testvéri tisztelő hódo­
lattal jelentjük, hogy a nekünk az evangéliumot anyanyelvűn­
kön a körülmények lehetősége szerint évenkint hetedik eszten­
deje már, hogy hirdető s hozzánk sokszor életveszélyes idők, fá­
radalmak közt utazó tisztcletes missionarius pap Czelder Már­
ton lelki atyánk buzgó lelkesítése folytáu. múlt 1806-dik év 
decz. 15-dikén rendes egyházi községgé alakultunk; még pedig 
hazánk és nemzetünk törekvésének példájára : szabad független 
egyházzá, megtartván a helv. hitvallás tételeit a tudományra, 
az egyházkormányzatra nézve pedig némi általunk tett módo­
sítással a scót szabad egyházak példáját követvén; olyformán, 
hogy egyházunk szellemi közösségben álljon minden testvér 
egyház és kerületekkel, kik minket figyelmükre a mint 
zsenge testvérüket az urfann való hit-közösségnél s nemzeti ro­
konságnál fogva íb orkölusi pártfogásukra méltóxtatnnk.

Melyet is atynfiöágoö tiszteiéi tel kérvén, ügyeinkről Időn­
kint a minket testvéri szere totóim ölelő szén tégy házakat er­
kölcsi tudomás tekintetéből ez idegen fűidről tudósítva, laton

l ' A H Q A .

m

Andulgvu Ulük fen a sziklán,
Mely kinyílt a habokba.
A szili fütyül, sirály sikoltoz,
Fut n Imllám zubogva.

Víg lluk voltak czlmboráim,
Sok Bzá[i leány borult rám,
Hová lettek? — n Bzdl fütyül még, 
S zubogva fut a hullám...

Hajóm fekete vitorlákkal 
Száll u vail tengeren.
Tudod ; mi bús s te mégis 
Báutnsz kllnyiirtolou.

Szived hitetlen, mint n szól s hab, 
Csatiéiig mind szüntelen.
— Hajóin fekete vitorlákkal 
Száll a vad tengorun,..

S xá ta  K á ro ly .

M a t y i .

üoníly,
Irta M a jo r  I ld in ,

Mikor Szllónyl Barnabás ur kamtja zárva volt, oz annyit 
Jelenteti, hogy Szllónyl Hurnabás ur Fonton van. Máskor a ka|tu 
tuittdlg tárva-nyitva szokott állanl.

A kis falu nlnes messze l ’esttól, nem sok idübo kerül bo- 
ráldttliii s ezt Szllónyl Hartinhás ur gyakran szokta tenni, az 
utóbbi Időben uhudig  gyakrabban.

A falu lakosai tudták már u kapu nyitva- vagy zárva-ló- 
tének jelentőjénél. Olyan szerettet játszott e kapu. mint némely 
nagyúri kastélyban a zászló, mely nz uraság távol- vagy hon- 
létét jelzi. Szilényl Barnabás ur utálta ez előkelő dolgot, mint 
átaláuan minden előkeld dolgot, de n kapu sokkal szükségesebb 

I volt, a nyitvn- vagy zárva-tartásával való tüntetés sokkal szó- 
l kottahh és kevésbbé feltűnő, hogysem megtilthatta volna. Tnlátt 
I nem Is tudta ti hozzá kapcsolt jelentőséget.

De no álljunk ily sokáig a kapu elütt, mely jelenleg ismét 
épen csukva van; emeljük át magunkat rajta plinutáziánk szár­
nyaival. Ml még könnyebben tehetjük ezt, mint nz a délczeg 
fiatul lovas, ulti szép szürke paripáját épen most anrkantytizta 

! neki s mint a madár ugratott át rajta. Az alacsony kapu még 
annak a föld! lónak sem volt vulami nagy akadály, kecsesen, el­
ragadó hájjal Bzükütt át rajta; hogyan képezhetne gálát nz égi 
Pegazus előtt?

Az udvarban vagyunk, nliol a Hatni Iovub rüvid ügetésben 
kanyaroillk a ház homlokzata elé. Egy pár szép agár szituén át- 

l ugrott utánn n ltnpun; uzolt most nz uuvnr közepén álló bokrok 
kürlll szaladgálunk, kíváncsian BZlmatolvn a lmvns ágak Itllzé 
és komikus kedvetlenséggel tüBzkülve, ha orruk hóval tele ra­
gadt. liogy az ngarnk Is bent vannak az udvarban, egy cseppet 
se tnkommodáljon minket, mert e szerény elbeszélőn csalt 
akkor találkozhntlk méltánylással, ha ez ugarok Iránt jóelöro 
rokonszenvet és Jóakaratot érzünk. Igen szép, kedves, barátsá- 

(Szerkesztői példány. B, n. .h.)

gos állatok i ogyklBBó ugyan pékozztosak, elég perlése von rol­
nitok a Jó üreg tekintetes asszonynak, amaz Ifjú lovas édeB any­
jának, aki - -  legalább úgy mondja — nem bánná, lm minden 
agnrnt kiirthatna a főid színéről: de nekünk emez említett rost 
tulajdonságukkal neui lesz bajunk, aztán meg nz üreg tekintetes 
asszonyság sum tenné nzl meg, amit néha meml, mikor egy-cgy 
ltOeBÜg eltűrése, vagy egy-egy darab pecsenye ellUntetése miatt 
haragszik. Tinijn. Iiugv Háltuk kedvciicz jószágai s hlzouyttyal
nem venné a lelkére, hogy vníanil Iráni, uml iiáiink kedves, tar­
tós vagy komoly ellenszenvet érezteti: iiuuylrn szereti llát.

Az Ifjú lovas megállóit a ház tornácra elütt s nem szállva 
le a lóról, bekiáltott nz ajtón :

— Matyi I
A házban erre egy klB mozgás hallatszott, rolnha valaki 

valami tárgyat letett volna a kezéből; aztán csengü sarkantyúi 
léptek küzeledtek s csakhamar egy alacsony üreg legény jelent 
meg nz ajtónyitásban.

-  TcsBÓk parancsolni V
Léptei után Ítélve azt hilte volnn nz ember, hogy valami 

Hatni Buhnncz, oly peczkesen, gangoson, biztosan, csörgosentette 
egyik lábát n másik után, Amint azonban előtűnt, látszott, hogy

azért katonásan állt meg az ifjú elütt nz ajtóban, Egyszerre fel 
j lehetett rajta Ismerni, hogy valamikor kntonn volt, még pedig
, huszár, amint ü mondd. ...................
i — Mikorra lőnek haza Bnbl bácsiék 1 —  káráé ez Ifjú,
' miután szemeikkel Ismerősen köszöntek egymásnak................

— Azt hiszem, már szinte Itt kellene lenniük. Már körül­
belül megvan tizenegy óra a obédro várjuk ökot.

— Körülnézek egyklssé az agarakkal. Majd a pesti utón 
megyek. Hátha találkozom velük.

— Az bizony megleheti
Nem szóltuk többel; nz Ifjú meglnéV.i a lovát, íültyeuUtt 

agarainak s a kapun az előbbi mivoletet vlvo véghez, az utclán

í
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wwitjüdáaát az egész magyar prot ré t egyházakra a az ur Jé- 
ciia Krisztus evangéliumának, minden hívére imádkozván, va­
gyunk husvét első napján 1867 ápril 21. tartott egyházi köz­
gyűlésünkből. — Mester Ede ideiglenes jegyző, Varró Ferencz 
adapitó'gondnok, dr. Ábel előtáró.

Hogy áll a világ?
(S.) A k é p v ia e lő h á z  az ünnepi szünnapok után ismét 

megkezdte ülésezéseit Legfontosabb tárgyát képezte e (.hé 13- 
diki ülése, melyben a ház 9 osztálya, — melyekre 101 kell 
osztva lennie, hogy türvényjavaslatokat tárgyalhasson, — meg­
alakult Első föladata lesz a háznak a koronázási oklevél elké­
szítése, melybe az ország legsarkalatosb törvényei tetetnek be, 
miknek hiven megtartására ö Felsége a koronázás elölt megcs- 
kttszik. Mind a 9 osztály egyegy elnököt és előadót választ ma­
gának. Az előadók együttvéve képezik a központi bizottmányt, 
melyben vagy a ház elnöke, vagy egyik alelnöke viszi az elnök­
séget, de döntő szavazat nélkül. Minden törvényjavaslat — sigy 
az ezeknél nagyobb fontosságú koronázási diploma is— mielőtt 
szőnyegre hozatnék a képviselöházban, előbb az osztályokban s 
azután a középponti bizottmányban tárgyaltainak s csak akkor 
kerülnek a ház elé, a középponti bizottmány véleményes jelen­
tése mellett, amidőn azt a felső- és alsóház veszi tárgyalás alá.

A lo n d o n i c o n fe re n c z ia  londoni táviratok Bzennt 
békés eredményt szült, amennyiben Londonban f. hó 11-dikén 
a luxemburgi ügyben kelt szerződést a teljhntalmazottak mind 
aláírták. E szerződés megerősítésének egy hó lefolyása alatt 
kell megtörténnie, mire a vár kiürítése is megkezdetik. Három 
nappal később Parisban Moustier a kamara ülésében kinyilat­
koztató, hogy az aláirt szerződés végleg szabályozza Luxem­
burg nemzetközi állását Luxenburg megszűnik erődített város 
lenni a a nagyherezeg fentartja magának ott a rend fentartá- 
sára a szükséges csapatokat A ratificatiók négy hét alatti köl­
csönös kicserélése után Poroszország a vár kiürítéséhez fog. 
Monstier végül kiemeli, hogy talán először sikerült egy confe- 
rencziának megakadályozni a háborút, ahelyett, hogy háborút 
követne s a háború eredményeit szentesítené. — Azonban a 
dolgok ily  látszólag békés megoldásában, ki tudja nem rejlik-e 
valami? Az tény, hogy az uj Chassepot-fegyverekkel való bá­
násra a legnagyobh erélylyel oktntgatják a franczia hadsereget 
s a nagymérvű előkészületekkel sem hagytak alább; a porosz 
sem igen látszik hajlandónak hadseregét békelábra állítani. 
Átalános hiedelem, hogy a háború csak elnapoltatott, de elöbb- 
utóbb annál hevesebben fog kitörni.

A „Moniteur0 konstatálja, hogy a londoni conferenczia 
eredménye a kamarákkal közöltetvén, mind Franczia-, mind 
Poroszországban jól fogadtatott. Francziaorszag — úgymond 
— szerencsét kívánhat magának ahoz, hogy az 1815-diki ellen­
séges hatalmak a más korból való bizalmatlanság emlékét le­
rombolják. A „Monitenr** azzal végzi, hogy remélhető, miszerint 
nem fogja semmi megzavarni a világtárlat kifejlődését, melynek 
eredményei növekvésben vannak s amely oly számos koronás 
főnek Párisba jövetelét idézi elő. Az uralkodók személyes érint­
kezései megnyugtató zálogul szolgálhatnak s csakis hasznos be­
folyással lehetnek a polgárisukig érdekeire, melynek előmene­
tele mindenkor a császár gondjai közé tartozik.

Egyébiránt megnyugtatásul azt írja egyik berlini lap, hogy 
a béke első jele gyanánt a múlt hét elején lövői érkezett III. 
Napóleontól Vilmos királyhoz, mely megnyugtató felvilágosítá­
sokat tartalmazott a b. Golcz porosz kővet állal nyomozott frnn- 
czia had; készületek tárgyában.

A keleti kérdés nem; okára válságos ponthoz őr. Patron­
ból Írják, hogy Omer basa már közel áll Spbakiától. A felkelők n 
tábornok utósó ajánlatát sem fogadták el, Inneni erősen elsőn- 
ezojják magukat a begyek közt. Az „Árkádia41 gőzös ltjukban há­
romszor fordult meg Krétán s vitt a felkelők számúm eleséget 
ét hadiszereket, valamint 800 önkin test is, kik gyutús puskákkal 
vannak ellátva. I t t  Omer basa támadását Sphnkin ellen forduló 
pontsak tekintik. Ha ezt elfoglalják n (örökök, n formán hununk 
vége, ha a felkelők győznek, úgy Kréta felszabadul.

Görög sürgöny szerint Omer pasa nagy veszteséget szen­
vedve veretett vlsBza Sphakia alól f. hó 4. és G-dikán.

A »Köln. Ztg* szerint Viktor Ernáimul király, császári 
meghívó Iratot kapott Párisba, hol ausztriai császár ö Felségé­
vel találkozni fog.

A „P. H.“ bécsi le . k'zúje ezer inti ama liir, hogy Mexikó­
ban a liberális párt ez elfogott éB mcgsoboBltett Miksa csá­
szárért 00 millió dollár váltBögdljt követel, megvalósult. Caro- 
lina Auguszta császárné prágai útja szoros összeköti elésben vau 
ezzol, miután mind ő, mind Ferencz Károly föhmczeg, Ferdi- 
nánd császártól hiszi kieszközölhetni n roppant összeget. Hogy 
Ferdinánd császár roppant kincsekkel bir, nz minden kétségen 
túl van éa ogész bizonyosnak tartják, hogy szerencsétlen roko-
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mától nem fogja megtagadni a segédkezet Jövő levelében mind­
ezekről bővebben fog levelező írni. ,

A mexikói kgm'abb tudósítások szerint azonban Miksa
császár megmenekült.

A „Steril. Corr.“ megjegyzi, bogy reményünk lehet, mi­
szerint nem sokára egy égető európai kérdéssel leszünk gazda­
gabbak. A keleti kérdés újból való felmerülését látja a nevezett 
lan abban honv Kvriakós görög önkintes vezér Thessaliaba be- 
m pottsieégetett 23íaluL miután nem akarlak részt venni a

felke é̂  je ^  korml(nJr D,gy erélylyel folytatja hadkészülcteit a 
török háborúra, mintegy negyvenezer puskát v^sáro.tok a^hon­
védsereg számára. Három nagyobb és négy kisebb pálczéloshajo 
van megrendelve Angliában és Amerikában.

Az „Indep. belge“ Bzerínt a porta ujabb körlevelet inté- 
zett külföldi ügynökeihez, melyben határozottan viszautasitja 
azon javaslatot, bogy K r é tá t  Görögországnak engedje áL

Debrcczcnl tárogató.
=  Folyó hó 12-dikén tartatott a torna-egylet közgyűlése, 

melynek főbb tárgyai a tisztujitás éB a megnyitás napjának 
meghatározása valónak. Tisztviselőkul választattak : elnök Si- 
monffy Sámuel, alelnök Csanády-István, művezető Örvényt Vil- 
mós, pénztárnok Szeperey Antal, orvos Dusóczky Pál, jegyző 
Csurka János; választmányi tagok: Búzás Pál, Pékár Imre, 
Scheibenhof Gvido, Csanády György, Szepensy Gusztáv, * rátér 
Imre, Kovács Ferencz, Varga Lajos, Varga Ferencz, Gelenczey 
Pál, Rédl György, Varga Géza; póttagok : KÖkényessy Imre, 
Sárvnry Elek, Sesztina Lajos, Medve Kálmán, Aruios Bálint, 
VecBey Viktor; tiszteletbeli tagok : Bakody Tivadar orvos Pes­
ten, gr. Degenfeld Imre, sznvazattal bíró tiszteletbeli tagok; 
mint a főiskolai ifjúság képviselői: n senior s a tűzoltó társulat el­
nöke. — A megnyitás e hó 12-kén d. u. 5 órakor ment végbe, 
mely alkalommal mintegy 60 tag jeleut meg. Az egyleti tagok­
nak szives fogadtatására „Isten-hozott tornászok” feliratú tabla 
volt a főiskolai torna bejárasa felet* alkalmazva. — A legköze­
lebb — lelkes hölgyek által nyert nemzeti lobogó— kihúzatott 
a 12 öl magaságu nrboczra, Balázs Kálmán pedig a Rákoczy- 
indulóval buzditá a minden korbeli tornászokat a testet edző 
gyakorlatokra. Az elnök, alelnök és f t  superintendens ur meg­
jelenése éljenzésekkel fogadtatott. Egy órai együttlét és nehány 
próba-gyakorlat után kiindultak a jelen volt tagok a nagyer­
dőre. hol is barátságos megismerkedés és néhány touszt mellett 
pár órát töltöttek. — Az egylet áll jelenleg 41 minden korbeli 
pártoló- és 64 működő tagból. Az egylet főczélju : oly férfiak­
nak is alkalmat nyújtani a rendszeres testmozgás, testedzés • s 
netnláni viszontagságokkal daczolásrn. kik különben az íróasztal 
mellett elpuhulnak; ezenkívül oly egyletet alakítani, mely ész­
szerű és egyetértő összetartás mellett bármely előfordulható 
vészben a hazának, de különösen városunknak védbnstyául szol 
gáljon. — Kívánatos volna « szerint, hogy említett egylet virá­
gozzék s mentül több taggal bírjon. Az egylet alapszabályait s 
a tornarendszert lapunk közelebbi száma hozza.

□  A helybeli d a lá re g y lc t  szorgalmas tanúra okszerű 
tanítási modora által annyira fölvillanyozta a darab ideig szuny- 
nyndó egylet működő tagjainak szivei, hogy jelenleg már estén- 
kint mintegy 40-eu jelciniek meg az órákon b miután több szép 
dalt tökéletesen betanultak és közelebb nyilvános helyen;Is hal­
latják magokat, bátran remélhető, hogy u közönség, az egylet 
sikeres működését s szép elé Imi adását látva, pártolását újra 
megimiitnmlja. Most pedig közöljük i lt  nz egyleti tagok névso­
rát, amint következnek i Tuolth István pártolótag, Rosszért Já­
nos p. t., Kinál József mttködötng, Kacsó Ferencz p. I., Szvo- 
boda József p. t., Hozslozsnyik Simon p. t.. Gnszner Pál p. t,, 
Kóbor Boldizsár p. t., Tahy Vilmos m. l.. Hrntica Károly p. t., 
Telegdy K. László p. t., Bérli Ede p. t., Király Mihály |». t.. Bor­
sos Ferencz p. t., Okályi Elek p. (., Dikk Ferencz p. t., Kutnsv 
Imre p. I.. StegmUller Sándor p. I.. Klekkner Manó p. t„  ilj. 
Szép Sándor m. t., Térey Antónia p. t„ tíöltl Nándor p. u, Tóth 
Gyula p. t., Rótt Leopohl n. I., Caniiak József p. Komjáthy 
László m. t.. Strellszker Manó p. t„ Annus Bálint p. t.. Medve 
Kálmán p. I., Szepessy Gusztáv p. t., Jóim Dániel p. t„ Barcsay 
Miklós p. t., Márton László p. t., Iluber József m. t.. Rosszért 
Lajos m. t., Béressy Sámuel p. t., Slinonily Sámuel p t., Zengcy 
János p. t., Sikk Lajos p. t„  Bíró József in. t.. Rőt sebnek Emil 
n. t., Szopussy Antal p. t „  Máté Miklós ni. t., Kmetty Bál p. t„  
Szabó Bálint p. t., Gyulai Láazló p. t., Midetinezky László p. t., 
Haller Ignác/ in. t., Zivuska József in. t., Zlvuslm Ferencz p. t. 
(Folyt, köv.)

Q  A helybeli „hon v é d e g y le t"  folyó hó 21-kéu d. u. 
ü órakor, egyluti elnök Dobozy István ur házánál gyűlést tartami- 
vált, orré az egylet tagjai meghlvalnak. —• Ugyanez egylet f. hó

26-án közgyűlést tart b az elnökség fölhívja az egylet minden tag­
ját hogy magát okmány, vagy két hiteles tanú által igazolja, 
m ik o r  neveztetett k i  utósó tisztségre; egyszersmind hitelesen 
adja elő, mely ütközetekben vett részt? részesült-e valami k i­
tüntetésben? kapott-e sebet? volt-e fogva? hol éa meddig? 
vagy, hol sauyargott s alkalmaztatott-e valahol az absolut kor­
mány által?— s ezekről való igazolását f. hó 26-dikáig okvetle­
nül adja be; mert késedelem esetében beadványa érvénytelen­
nek tekintetik.

=a A helybeli dalegylet elnökségéhez a budai dalárda 
igazgatóságától a napokban tudósítás érkezett az iránt, hogy a 
nevezett dalárda, néli. Gáspár Ignácz volt debreczeni dalárdái 
karnagy Birdomjáuak sírkő által való díszítését elhatározta s an­
nak a budai krisztina-vúrosi temetőben való felállítására f. év 
május 21-dikének d. u. 5 óráját tűzte ki a akkorra a szertartás 
ünnepélyességének emelése végett az összes fővárosi dalegyle­
teket a megjelenésre meghívta. A kegyeletnek ily  mérvű nyil- 
vánulása inig egyfelől balzsamul szolgálhat az elhunyt neje s 
hátramaradott családjának, ~ másfelől különös megtisztelte­
tésnek tartható a helybeli dalegyletre nézve, melynek megala­
pítása körül magának sokoldalú érdemet Bzerzett, feledhetetlen 
emlékű derék vezére iránt az elismerés legszebb záloga gyuj- 
tatott — A derék budaiak ezen kegyeletes ténye nem szorul 
dicséretre — bőven jellemzi az önmagát; — mi tehát annak 
egyszerű közlése mellett pusztán köszönetét szavazunk ama ne­
mes eljárásért, melyre büszkének tartjuk magunkat. — Ezen 
közléssel egyidejűleg kötelességünknek ismerjük nyilvánosságra 
hozni azt is, hogy a helybeli dalegylet még m. 1866. év decz. 
23-dikán derék karnagya sírkövének felállítására bizonyos ősz- 
szeget megszavazott, — s igy leróván a maga részéről is a ke­
gyelet adójút, a derék budaiak nemes tettének indokául egyáta- 
lan nem n helybeli dalárda közönbössége szolgált

== Értesittetik a városi közönség, hogy a legközelebb le­
folyt tisztujitás alkalmával megválasztott alkotmányos tisztikar 
és képviselőtestület, folyó hó 19-kén, azaz ma reggeli 8 órakor 
az ez alkalomra meghívott tisztújító közgyűlés előtt az esküt 
leeteendik. S minthogy az eskü letétel után az egek urához bo­
csátandó hálaadás végett 9 órakor a róm. kath. és azután a ref. 
nagytemplomban fognak megjelenni a hívőkkel egyetemlegesen, 
ezen ünnepélynek az imént mondott rendben megtarthatása 
miatt a mai istenitisztelet a ref. egyházakban, az egyházi elöl­
járósággal egyetértöleg 10 órakor veendi kezdetét. — Debre- 
czen 1867, május 19. — ’S o m b o ri Im re  m. k., tisziuji- 
tási elnök-

=  A helybeli dalegylet választmányának f. év május 15- 
dikén tartott Ülésében tárgyalás alá vett ügyek legfontosabbjai 
közé számíthatók : 1-ször a választmánynak azon intézkedése, 
melyszerint a néh. Gáspár Ignácz sírkövének felállítása alkal­
mával f. év május 21-diliére két egyleti tagnak az ünnepélyen 
való megjelenését elhatározta. 2-szor. A f. é. augusztus ll*kén 
Aradon tartandó országos dalárünnepélyen az egyletnek 14 mű­
ködő tag által való képviseltetését megajánlotta s végre a szo­
kásos dalár-kirándulásoknak elsejét oz idén f. év junius 2-kára 
elhatározta.

□  A városi képviselőtestület névsora, lapunk bezártával 
még nem lévén összeállítva, azt csak legközelebbi alkalommal, 
lapunk jövő számában tehetjük közzé.

=  M o g h i v á s. A helybeli dalcgylct választmánynuuk f. 
évi május 15-dikén tartott Ülése határozatánál fogva tudatom, 
miszerint f. év juniuB 2-dikán a nagyerdőn Fehér Hermán fürdő 
helyiségében társas táncz-vignlommal összekötött d?lárdai ki­
rándulás fog tartatni, melyre az egylet mindkét rendű tagjai s 
a t. közönség tisztelettel incghivntnnk. — Egyleti tagok ingyen 
jegyben részesülnek, a zavarok elkerülése végett azonban azok­
nak iunius 1-jélg Mártou László pénztárnok urtól való átvéte­
lére kéretnek. Egy boléptldlj 50 kr. Kezdő 0 órakor. — Választ­
mányi megbízásból Z i v u s k n József s. k„ jegyző.

(Beküldőiéit.; T. szerkesztő ur! Becses lapjának f. évi 19. 
számából akint értesülvén, hogy n múlt napokban végbement 
UsztujitásmU törvényszéki tanácsnoki állomásra voltam kije* 
lülvo; ezennel nz Igazság és magúm iránti kötelességünk tarlóm 
hntározottnn kijelenteni, hogy én mm állomás avagy bármely 
más hivatni iránt, sem egyeseket, sem n t. kijelölő választmányt 
fel nem kértem, sőt annak elnyerése iránt még csak óhajomat 
sem fejeztem ki soha. — Midőn ezen Boraimnak becses Ionjába 
leendő felvételét kérum, egyszersmind tisztelettel vagyok. — 
Dobrcuenbou 1867, május 12. -  Alázatos szolgája M edve 
K á 1 ni á n s. k., Ügyvéd.

Iftghftltftk i Mái. Ciapdu. Koimn Jénai 58 <t. Bulid Sándor 
f. Sándor 15 ti. Cnüglddu, Kován litván 4& é. Nagy Ferenci f Fersuci 
" ’/ftu é. 8 . I'lhiu, Sutul SAiulur f, Sánáur 8 <1. Vargiu. Nngy Jliiot 46 
0 Uugltblu, Borbély Hdiulor f, l.njui 4 é, ö, l'fliu, Itéin JánoHiié 
Vurgti Itmdbvt Ül é, Fipp lilvétuié Hiabá itiuiiiknim BU é, Uiogléün, 
Tolvaj litván 29 é. Koiliérluli. Kin Julliunu 25 é, KI. 1'f.oglédu. Nagy

mogercszté a kantárt n elrobogott a csutlogósin fagyott utóm 
Matyi utána nézett egy darabig, uztdn szintoly csörgés, kemény 
léptekkel, amilyenekkel Jött, visszavonult, valószínűleg a terí­
téshez, mórt uomBokárn evőeszközük csörömpölését lehetett 
hallani.

Az ifjú, a falu végére érve, meglassító lovát, mely a rövid 
váytntástól egészen kimeleaedett; maga mellé szóllltá a két 
agarat, félretért az úttól, mely csillogó zúzmaráé fáktól szegé­
lyezve, egyones iráuybnn feketén futott a fehér vidéken. Vulnml 
réten vagy szántóföldén ceapázott tovább, nem lehetett megis­
merni, mert az egész táj sima, ragyogó, szeplőtlen hóval volt 
borítva. Bár agarászott, folytonosan figyelemmel kísértő nz 
utat; hanem azért észrevette a nyulat is, mely egy árok partján 
felugrott.

— Háj rá Diána, huj rá Fecske!
Alig került tíz porezbo, a szegény gyámoltalan nyúl, a vi­

lágon o minden állat közt legkevesebbet vétő, leggyávább és 
mégis legüldözöttebb. ott oviczkélt Diána kisasszony fogai közt, 
míg I- ocsko urfl Jókedvű tréfával ugrált köröttük, játékuak vévo 
az egész dolgot s nagy hajlandóságot mutatva a játék tárgyának 
szdttépűséhez. Hanem a fehér paripa, mely épen olyanunk lát­
szott a havas vidéken, mintha magn is hóval volna borítva, sem 
volt rest; csakhamar ott termett a Játszó jelenet színhelyén.

No te Fecske 1 hoczcza Diana I
Az l(|u ostorát mutatta a kedvencz jószágoknak, Fecsko 

urfl cl is ugrott nagy ijedten; Diána kisasszony még egy kis el- 
ÍSÍSi 1!» t“ ű“ íltotí. MHcni a/tán átengedte a prédát, miután egy 
fUUüvóu tett gyakorlott tenyérüléssid életétől megfosztó, nye- 
rogkápájára akasztott. A két érdemes fogdmeg vágyó teklntet- 
tel. d f olloodllás nélkül nózto az egész műveletet; aztán midőn 
az Inu Ismét. nyeregben ült, lcLÜtött fejjel engedelmesen meg- 
odultük a ló meirott, valószínűleg azon törve állati fejüket,

2í W4mik '^ í f181#*K?Í8. ez ío®jak el "y1111118 mégis át kell
eogjdnlftV Nagy hálátjanságot követtek el, ha arra szifitén nem 
gondoltak, hogy igen ám, de egész nyáron át ki tartotta őket 

WWIőban drága jó tepertős gombóczokkal, a mire a

Jó öreg tekintetes asszony snhnseiii Inrlá Őket méltóknak, mert 
nem dolgoztuk meg érte.

E perez ben az országúton, Jó távol, egy négylovas, könnyű, 
nyitott, iélfüdelű hintó ttlnt fel. Városi ember talán még n ko­
csit sem tudná kellően megkülönböztetni; a falusi uracs azon­
ban még azt is tisztán kivette, hogy a hátsó ülésben piros sza­
lag lebeg, amiből gyanítható, hogy hölgyek Is ülnek a kocsin.

— Tehát m égis kijött) — mormogd nz ngorászó ur, mi­
közben szemeiben örömsugár lobbant fel.

Megtöröltc bajuszát, melyen lehelete zuzmnrázzá fagyott 
a hidegben; nz országút felé irányzó lovát s vágtatva haladt a 
hintó elé. Mikor elértek egymást, visszafordító a lovat s a hintó 
mollutt futtatva, köszönt bo ;

— Jó reggolt Snlln kisasszony, Jó reggelt Babl bácsi, jó 
reggelt Lulz néni!

Ugv látszik a köszöntések sorrendje tiszteletének és jóin­
dulatának lajtorjáját mutatta. Volt a hintóbán még egy negye­
dik személy Is, akit nz lfju nem ismert; egyklssé megűtődvu 
nézte meg, aztán csak Imiig nélkül köszönt fövegével.

Négyen Ültük a hintóbán. Halul két nő, elöl két férfi. 
Hármat már hallottunk neveztetni; személyesen most úgy is 
Igen bajos volna velük megismerkednünk, mcit a bundák, sulok, 
caulchonok, báránybőr-süvegek és egyéb téli rulmnemüek tüm- 
kolegébü úgy be vnnimk burkolva, hogy csak Igen kevés s habár 
némileg jellemző is, de nem tökéletesen kikerekitett fogalmat 
nyújtó részek látszanak ki belőlük. így például a hátsó iuéidjun 
egy cnplchonból beesett bágyadt szürke szemek, hajlott vércse- 
orr, összeszoruU halvány ajkak : nz Lulz néni; egy másik 
cnplchonból kedves élénk nngy barna szemek, finom görög orr, 
keskeny, mozgékony telt piros njknk : oz Bulla kisasszony, Az 
első tíldsbeu egy bárányuőr-süvegböl turzonboiz sürü szürke 
szemöldökük, gyllkos-forgásu apru szürke szemek, nagy veres 
róinni orr, torzomborz, sürü szürke bajusz: ez Bab! bácsi:mel­
lette egy másik báránybőr-sllvegböl udvariasan mosolygó sze­
mek (ilyen mosolygóim szemek is vannak), közönséges, nem je l­
lemző orr, csinoH kis barna bajusz : ez az idegen ur.

Az erősen bepólyált utasok rulinhnlmazávnl élénk ellenté­
tet képezett n lovagló iQuimk gondtalan könnyű öltözete. Da- 
rutollas ászt rókán süveget viselt, mely csak úgy oda volt ha­
jítva gnzdag barna fürtűire; testhez-álló, prémes, zsinóron rövid 
bekecset, szült humusz In nadrágot és surkuntyus horjubör csiz­
mát, még csuk nem Is bagariát. Kezén erős nagy sznrvasbör 
keztyü vo lt; csak ez látszott rajta téliesnek, a többi gúnya ösz- 
szel Is meglátta volna. Az igaz, hogy lovagolni eyészeu más do­
log Is, mint hintóbán Ülni; ott uz omber mozgást csinál, nem 
fáz hátik meg oly könnyen.

Az ifjú társalgást kezdett, miközben a hintó mellett lo­
vagolt :

— Tehát m ég is  hazajöttek bátyámék az Ünnepekre I?
A «mégis" úgy volt hangoztatva, mintha a hazajövétel 

nem lett volna bizouyos. Már nz imlutl magán-mormogás, mi­
dőn nz ifjú a hintót meglátta a ugyané szót használta, szintén 
ezt árulta cl.

Habi bácsi — azaz Szllényi Barnabás ur -  kivnczkoltn 
Bzáját a bundája gallérjából s cgyklssé későre fe le lt:

— Haza ám I
— Azt hiszem pedig, hogy Bulla klsnsszouy szívesebben 

maradt volna a fővárosban! -  vélé az lfju, egy lopottplllautást 
vetvo blzonyoB piros-szalagos cnplchon felé.

Abán, tehát Itt a bibi I
A plrofl-aznlagoH cnplchon nem feleli; helyette a torzon- 

borz szllrku bajusz alól Jött a válasz:
— Már hiszen azért mégis hazajöttünk I
Tehát Igaz, hogy ott a bibi!
A szürke bajusz még Jobban kivauzkolódott a bunda gal­

lérjából. Barátságosan fordult a lovagló i(ju felé » u mellette 
levő csinos kis barna bajuszra czélozva, folytaid Babl bácsi:

— Vendéget Is hoztunk magunkkal 1

(Palyt. köv.)
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V idék .
* Tépélöl írják a „Polit. Újdonságokénak, hogy az ottani 

egyház ismét szép jelét adta a haladásnak, amennyiben a régi 
rozzant fiiskola helyett egy újat akarnak emelni, melynek alap­
kövét f. ho 12-dikén (ették le. A derék község az államkölrsönt 
és a vármegye napszánpát megnyerte az építésre, emellett deb- 
reczeni asztalosmester Tóth István ur minden az épülethez 
szükséges asztalosmunkát saját anyagából ingyen végeztet; Csa- 
nak József ur pedig 100 forintot ajándékozott. Ez adományozá­
sok fölcmlitésénél levelező, Csannk József urat mint a tépei is­
kola egykori növendékét említi meg, holott biztos tudomásunk 
van felőle, hogy a tisztelt adományozó nem a tépei iskolának, 
hanem az e helységtől '/. órányi távolra eső derecskéi gymna- 
siumnak növendéke volt

* Siatmirog a tisztújítóé folyó hó 6-kán ment végbe. Pol­
gármesterül Gyene Károly orsz, képviselő, főbíróul pedig 
V a ja y  Károly 1861-diki főbíró és orsz. képviselő választatott 
meg. Láng Boldizsár színtársulata ez alkalomra s egyszers­
mind búcsúelőadásul „S z a th m á r a más v ilá g ré s z b e n "  
czimü színdarabot adta eiő.

Danczháza 1867, m l ju  7.
Biharmegye uj tisztikara megalakult A régi tisztikar 

megszüntette, az uj még nem kezdte meg működését. Mond­
junk-e amarról bírálatot? Elmondjuk-e, mennyi reményt kötünk 
az uj tisztikarhoz? Kényes dolgok! a világ vagy hízelgés vagy 
rágalmazás bűnével vádolna. Annyit mindenesetre ki kell jelen­
tenem, hogy a közönség nagyon fájlalja, hogy némely derék íérü 
a nép akarata szerint hivatalt nem vállalt. — És most térjünk 
saját faiunk határába. I t t  a Kék-Kálló folyó, mely táplálékát a 
Berettyóból veszi, borzasztón pusziit, a legszebb őszvetéseken. 
A herettyősznbályozásl-társulat felkéretette kárnak méltó figye­
lembe vételére. Furcsa volna az, hogy a berettyósznbályozási 
költségekhez hozzá járuljunk és még se kapjunk egyebet sík, 
romboló vizáméi. Még az íb boszantja az embert, hogy a temér­
dek vizben egy halat sem lehot találni, holott a szabályozás 
előtt a Kék-Kálló látta el nagy részben hallal a nagyváradi pi- 
aczot. A baj orvoslását legközelebb várjuk. I t t  azouban már kár­
térítés is vun kérdés alatt, ha t. i. a vizkiöntést valaki egyes 
ember önhatalmúlag valamely gát átmetBzÓBe által okozta, vagy 
ha az valakinek vétkes gondatlansága miatt történt.

Míg a külső határon a viz, — addig a faluban a tűz pusz­
tít nálunk. Legközelebb háromszor volt gyuladás, mindig éj­
szaka és a körülmények tanúsítása szerint szándékos gyújtás 
következtében; mindig egy-egy ház égett le, de a többit sem 
népünk hozzálátása, — mert ez ily alkalomkor mindig roppant 
közönyös, — hanem csak az isteni gondviselés, mely a szelek 
szárnyait megkötözte, mentette meg, A tettes még csak gyanú 
alatt van, de nem tudntik.

Időjárásunk hideg, szeles és esős, A vetemények még ekko- 
rig nem igen szenvedtek az Időjárás miatt, valamint a gyümöl­
csök setn, a átalábnn elég szépek és kövérek.

B o n yhn y  József.

Éleid 1867, május 18.
A uupokhau jelezték a lapok köel.-miniszter gróf Mikó ö 

nagyméltóságánnk családja körébe tett leutazását s u lelkese­
dés és fényt, inolylye! a nagy llát — s újra megválasztott követét
— Kolozsvár fogadta,

Ml nődig jelezzük, miszerint ő nagyméltósága családi kö­
rétől áprll 27 dlkén megválva, ismét magas hivatásának zajgó 
küzdtordre Pestre térendő vala.

E visszautazását a legnagyobb csendben -  s csaknem sub 
Incognlto -  váltó tehetni; — de a közszeretet, osztatlan biza­
lom és mély tisztelet, mit ó nagyméltósága személyéhez ország* 
szerto régismert — önzéstelon a annyi áldozatot huzott 
hazafias Jelleme kötött, okozók, hogy a jók sorsát Itt Ih ki nem 
kerülhető.

Erdélyben nagy most uz Ünnepélyes készület .az uj királyi 
blzlus ur elfogadásához. A kolozsvír-vávadl nagy ország-ut vo­
nalon a kátéiig községről községre egymást érik a diadal-kapuk 
s mindezeken érdeklotonul — legfolobb bámulás közt siklik át 
a tömérdek utasok egykedvű sokuHilgu, — Ezeken vetülte át ő 
nmlgát Is uz nt s így haladva M ó z s I fogadott uégyos fojjutéu
— még csak ltom Is posta-kocsin — minden zaj és loltllnés nél­
kül nesztelenül; a tokétól vendéglőben tett éji megállapodás 
utáu m, hé 28-dlkán folytatta azt egész patriarchális egyszerű­
ségben, mint bármely utas,

Azonban mindenesetté nem kis meglepetést Idézhetett olü 
ti nmlgáiull. amint a regényes Körtizs-völgy már általa régtől 
kuzdvo Ismeri folvoln keresztül a magános csend némely koll- 
gntagságálmn goudololohlm merüllon mindinkább közelodvu 
Élesd város felé : n határszélen 12 csinos magyar öltözetű da­
liás lovasba ütközőnek szemel, kik egy még 184B-dlkl zászló 
alatt sorakozva foglalók el az utat olőtte.

Ez, uz ti nmlgát kora reggeltől váró Élesd város lovas- 
bundéiiuuin volt; — mely fölismervén u különben egész más- 
kint jelzett közeledőt; egy harsány „é lje n "  kiáltással sorako­
zott n robogó blutó elé és körül, ülőt dr. Papnőnk urral a ban­
dérium élén, utána két szárnylovns közé vett nemzeti zászlóval 
s a fogat és hintő körül pároson n többi.

Lovns-futár jelenté bent n plnczou — s ország-uton 
özönlő népnek délelőtti 11 órakor n határ átlépését s e peres­
ben raegkomlult u ref. torony minden harangja. — E jelre a 
placzl hazak minden ablaka, kerítések teteje stb. emberfőkkel 
lőnek megrakva, kint minden lér ellepvu a a már korn reggeltől 
talpon volt s vasárnapi színben hullámzó nép nz ország-ut köze­
lében znjgott.

Az éloBdl olvasóegylet vezérlete alatt az összes polgárság
— élén a városi tanáes és képviselő-testülettel, — az Itt szé- 
kalő különféle hivatali személyzet, — tömegesen indult n kitű­
zött urad. szálloda elé, hol ő nnilgáunk megállapodását vélte 
mindenki.

A szálloda elölt futó országút két mellékén messzo körre 
terjedő tömött sorfalat képezett uz e különben Is ragyogó 
napsugarában úszó vasárnapon — ünneples diszöltözelében ki­
állóit néptöiueg.

Néhány perez még s a valóban meglepő látványt mutató- 
lég szép rendben vágtató lovasok között előtűnt n várt nagy 
vendéget repítő fogat és kocsi.

HAroinszorosnu felhangzott viharos „éljen" fogadta nz 
érkezőt I

79

r . .  9 nra' f a “ “ “ bán mellőzte a szállodát, a kocsi tovagör- 
gőtt, de nehány lépésnyire az utón megállóit — A temérdek 
nép zsúfolva követé s futott éa tolongott n megállapodás szín­
helyére. — G nmlga kiszállott hintájából s a nép folytonos dl- 
jenzdsei kozott — az épen legalkalmatlanabb hely daczára át­
hatolván az utat ővedző árokzaton — az ettől a házakig terjedő 
minden térséget ellepő nép által összcszoritott fél körbe lépett 
hol a megszűnés nélkül ismétlőleg kitört é lje n  zések csilapod- 
tával olvasóegyletünk h. elnöke Margittay Gábor mérnök ur e 
rövid, de lelkes üdvözlő-beszéddel fogadta :

„Nagyméltóságu gróf, excellentiáa miniszter űrt Mi — 
Elesd város összes polgársága, — közvetlen pedig az ennek ér­
telmiségét képviselő élesdi olvasóegylet egyeteme s e város elöl- 

édes reményben jelentünk meg it t  nmigod 
előtt, hogy e mi szerény tiszteletünknek adóját, melyet nmlsá- 
godnak ezennel bemutatni szerencsénk van : nem fogja nekünk 
akadékoskodás bünéül felróvni, — nem fogja tőlünk utjának 
fáradalmai kozott szerénytelen alkalmatlankodásnak venni.

Nmigu gróf, miniszter ur! -  Az annyi időn át, annyi 
keserves szenvedesse! sújtott magyar nemzetnek azon szent 
ügye, melynek ezcellentiádban egyik legkitűnőbb bajnokát is­
merni es tisztelni van szerencsénk — s mely, ngy hiszszük 
honatyáink — s azok között excellentiádnak— megpróbált tán- 
tonthatlan hazafisága — kitartó erélyesége által teljes diadalra 
lép — mert annak diadalra lépnie ke ll; — e szent ügy— 
iTn 1  mlnd?ÍŐÍunknak ügye B érte egytől-egyig nemcsak 
lelkesülve érezunk, de több részben érte vérzettünk is.

Ez okból bocsásson meg nekünk ezcellntiád, ha e bár ma- 
magan színezetű s csakis családi-körét illetett átutazásának 
csendjében fel mertük ismerni fényét a ragyogó BUgárnak melvet 
a haza szent ügyének diadala a hősök homlokára szőtt; — bo­
csássa meg excellentiád, ha mi várva-vártuk a pillanatot meg­
ragadni az alkalmat, hogy háluüdvözletünket a diadalért, hon­
fiúi köszönetünket uz ügyben tett nehéz küzdelmekért — mi is
— szeuitől-szembe nyilváníthassuk eiceJIentiád előtt

Épen ezért, kérjük ezcellentiádat; fogadja tőlünk kedve­
sen e mi egyszerű — de becsületes őszinte magyar szívből fa­
kadt tiszteletünket, — fogadja kedvesen legbuzgóbb imánkat 
melyszerint kérjük és kivágjak, hogy ezcellentiádat a magyar 
hazának javára, az eacellentiád bölcs vezérletére bízott érdekek 
éltfissB l “ZtaLáB!Íra — 8 6 bonnak az ur iBten sokáig

Az erre bekövetkezett Bzünnl nem akaró roppant éljenzé­
seknek a zsúfolva állott temérdek nép gyürüzetében lett elvi- 
harzasával, ő nmlga, a még egészen el nem múlt rekedtség 
némi jeleivel ugyan, de emelt s tisztán érthető hangon egy lel­
ket emelő hatályos viszonbeszédhen válaszolt, melynek oly éke­
sen szállott menotét csakis a fűhb nyilatkozatokba vonva lehe­
tünk képesek előadni, — melyek szerint: „ő mint egyes ember 
■ mondó ő nmlga.— nem érezheti magát jogosultnak arra, 
hogy Elesd város polgársága által intézett e szép és meglepő 
megtiszteltetést saját személyére vonatkozónak lenni igényel­
hetné, — hanem kész ezt egyenesen és inkább a visszanyert al­
kotmány feletti őszinte öröm kifejezésein venni és fogadni. — 
A magyar fel. minisztérium férfini — mondó — mind a vissza­
állítás nehéz müvében — mind a helyreállított alkotmány csen­
tük teendőinek feladatában oly roppant nehézségekkel álltak és 
állnak szemközt, hogy visszariadni lettek volna kénytelenek, ha 
a haza hü polgárainak erélyes támogatást nyújtó honfiúi kész­
ségére s önfeláldozó tevékenységére nem számithatáoak vala. 
Azt kéri ő nmlga b az összes minisztérium Élesd város derék 
polgárságától is, hogy o reményökben nála se csalatkozzanak s 
meg is van ő nmlga győződve, hogy a nagymérvű munkának, 
mely n visszanyert alkotmány terén a haza minden liü fiára vár
— s mit a hon java mindenkitől igényel -  bármily nehézsé­
gei között reánk Is azámithatand. Ezen biztos meggyőződésből 
indulva — ezen reményben -  ozontiol őrömmel nyújtja jobbját, 
elkérvén, hogy azon misgósággnl, melyet ezúttal ez ünnepé­
lyességben la nyilvánulni lát. — a magyar Imza szont érdekei­
nek tottokbon áldozni bármikor é# mindig, meg no szűnjünk stb."

ö  nmlgának a sziveket hódító nyálas modorában intézett 
megragadó beszédét szünet nélkül — léget rázó — éjjonzések 
követték, min csalt kölcsönös búcsú-szavak közt folsoglttotvo 
kocsijába : a bandérium Ismétlőit kíséretében — s Ismét ha­
rangzúgások között ni nőin távozott. — A baudérlum ép oly 
renddel és cslnnul a határig kísértő ö nmlgát, iiol a bandérium 
ősz vezetőjével váltott szívélyes köszönet éB kézsrorltás után 
iiljá t örvéndro a onnan Várad felé folytatta.

Mint ujBágol pedig bátor vagyok még megírni, hogy Itt 
Elostlcn május Iti-kón kezdve egy, hír szerint ÜO özeiből álló 
katonai hadtest szúllltlntlk keresztül — egyelőre Erdélybe — 
do valószínűleg nz erdélyi hntárszélokro. líz összeköttotésben 
látszik lenni A lb re c h t  (őliorozeg erdélyi sub Inoogulto Ht­
jával.

Gróf l ’doliy Manó — klr, biztos ö mltsga eddlgalé még 
uoin ment Itt keresztül Erdélybe, de vagy 20 hátas lova ü lilii- 
téje már régebben át ment a dlatlalkapun. K o c s iu l,

Irodalmi),
□  Megjelent a „MIbsIóI Lapok" IV—V. február—márczlusl 

BzáiimTE lap az első protestáns magyar mlsslo közlönye. Tulaj­
donos felelős szerkesztő kiadó Ozculor Márton első prnt. ma­
gyar uilssluiiarltis, a mlsslo vezetője. E számok tartalma: Az 
apustól. Székely és csángó telepítés, kiválón üeeses folyta­
tása uz előbbi u tárgyú csikknek. A tluzmnolléki s dunántúli 11. 
superlutendcnczidkmik a moldva-oláh-törükországl első protes­
táns magyar mlBsiót s Gzeldor mlssioimrluBt Illető végzése s 
Igazolása, Jegyzetek s felvilágosítások. Két erdélyi levél. A pl- 
testi, ploesti, szászkutl, gnlnczl egyházak bizonyítványa. A ga- 
laezi egyház számadása. Egyházi napló. A mlsslo aranykönyve. 
Levelezés. Előfizetők. Ez érdekes tartalmú mlssiúl közlönyt, 
melyben nz evangéliumi egyház szabadságéival oly apostoli 
buzúósággnl védettiuk s erkölcsi igaz hatalmáról, istenben való 
rundülotlon bitéről tanúskodnak első inisBlonariiisunkiink, ki ha 
nem volna -m in t egy dórák hazánkfia mogjogyzé. n magyar prnt, 
egyháznak teremteni kellene; mindazok figyelmébe ajánljuk, 
kik Czcldor küzdelmeivel s a inissio föladatával óhajtanak telje­
sen inog Ismerkedni. A lap évi előfizetése ü frt; egy-egy szám ön 
krojezár. Pár szám szerkesztőségünknél Is kapható.

** Undnyáliszliy Hála köz- és váltó-ügyvéd Postán legkö­
zelebb lty czlmll jogi müvet bacsóin közre : „N y ilv á n o s  és
k ö z v e t le n  s z ó b e lis é g  nz Ig n r.B á g szo lg á ltn td s - 
bnu," miklnt azt uz Igazságügy Ideiglenes javítása tárgyúban 
Igozságllgymlnlszlcr ur d lingyinéltósdgn állal Inmtesknzilsrn 
meghívóit bizottmány ulötl. a szerző Indítványba hozta. Kap­
ható o füzetka minden hasul könyvkereskedésben.

=  H e c k e u n » t Gusztáv könyvkiadó-hivatalából Ismét 
egy csomag könyv érjiezett Bzcrkcsztőnégünkhcz. Ezek között 
vaunak a már általunk többször dicsért és ajánlott „K ö lte m é ­

n yek Ud v a rd y  G ézá tó l." A díszes kötet ára 1 i t t  o. A 
„A  m a g y a r n y e lv  te l je s  szó tá ra ." Szerkeszti B a l- 
la g i Károly V. füzet. Ára 50 kr. .A z  e s k ü d ts z é k  ü t -  
Lryat Irt? R é“ 6 E n se l Sándor. Ára 1 fr t 60
i f  on a i  m re8ányeinck népszerű kiadásaiból a 25-dik
k L S i  Í V Í  koszorús regényíró egyik jelesebb történelmi 
korrajzát „E s tb e r ‘ -t tartalmazván. Ezen uj olcsó kiadásból 
minden füzet 50 m krba kerül. Mind oly müvek, melyek nagyon
megérdemlik a kozőaBég pártfogását s a kiadó buzgalmáról fé-
nyeB eft taouskodoak.
,.w ,i.iT  Gr' fa r k a s ,  orsziggyülési képviselő, ki-
tüoöbb nomzetgazdáink egyike, közelebb egy gazdásági szak­
munkát végzett be, mely nemsokára sajtó utje- is meg fog je­
lenni. A munka a magyar és erdélyországi szöllőmivelésről szól. 
, .  — Tevékeny helybeli könyvárnsnnk T e I e g d y K. Lajos
közelebb egy igen érdekes füzetetet adott ki „F ia ta ls á g  
k ö n y v e  czim alatt. A legkedveltebb társas játékok leírását 
é r t S “ Za 1,01 Diszcs kiállítása szintén figyelmet

. n  *>ícs‘ kőnyvkiadó-hivatalában megjelent
és L s á th y  és T á rs a  könyvkereskedésében kapható : „D ér 
a te  N a d e re r*  regény L a n g e rtő l.  5-dik füzet Ügyestől- 
ial írott olvasmány.

Egyveleg.
i u  i  í  ̂  M llekeáé ll B ÍD Í» te ritm  a Tréfort és társai
altal Dózsa benyújtott memorandumban Börgetett négy pályát 
u. m. a pest-miakolczi, nagyvárad-brassói, alföld-fiumei és deb- 
reczen-BzigeU pályákat, azon vasúthálózati térbe, mely legkö­
zelebb a képviselőház elé terjesztetik — fölvette.

^  x Í W 1 16 k itonu igo ik . Blum, Brachfeld Ar-
nold és Adolf pesti kereskedők, a franczia kormánynyal 2B00 
konnyülovasB ági a tüzérségi lo v ak  szállítására szerződést kö­
töttek, melyek Scliwarz és Schindler Móricz által küldetnek 
Francziaorazágba. A lovak száma csak e g y e l ő r e  van megha­
tározva a ha meglesznek elégedve a minőséggel, többet U fog­
nak megrendelni.

, ■anellleben olyszerü görögtüzet talált
volna fel, mely minden addig létező rombolóazert hatásában fe­
lülmúl. Azt állítja, hogy 100,000 emberből álló hadsereget 1000 
méternyi távolból, alig 5 perez alatt lángtengerbe borit; egy 
várnak felgyujtása ugyanannyi időbu kerül. Tengeri Ütközetben 
15 másodpercz alatt elárasztja az ellenséges bnjó fedélzetét 
tűzzel, mely minden kötélzetet eléget a belsőkbe hat a az ősz* 
szes legénységet megfojtja. Tengeri kikötőkre történő ostrom 
alkalmával, villámgyorsan gyújtható fel az arsenal és város. Dy 
szerek mellett, véli a feltaláló, sem győztesek, sem gyözöttefc 
nem lehetnek. Úgy véli, hogy Luxemburgból egy negyedóra alatt 
kiűzi a helyőrséget.
. ss, *  *  nj!d ^ere^*égén termesztett dohánymennyiség követ- 
bezokep oszlik meg : Ázsióra 310 millió font; Európára: 262 
millió font, Amerikára : 248 millió, Afrikára : 24 millió és Ausz­
tráliára 800,000 font esik. ’

— A bornak megpróbilisa, Tisei-e f  Az esztergályosnál 
borostyán fa gyökeréből poharat kell csináltatni s a bort ebbe 
önteni; ha vizes n bor, a viz megmarad benne, a bor pedig k i­
szivárog. Vagy gyékényfii vet avagy kákát vizes borba kell tenni, 
— mely a vizet a borból magához veszi.

Hibaigaiitás. Lapunk 19-dik számában tisztitiltásl elnök 
Sombori Imre ur ö mlga beszédében, következő értelemza­
varó sajtóhibák javíttatunk k i : A 29-dik sorban „ nemzet gaz- 
dászutunk fejlesztését" után kimaradt: elfojtani. 30-dik sorban 
„tetlck pnrnncsha" ehelyett „ reánk paraucBolui." 67-dik sorban 
„ökot is“ után vonás teendő. 2-ülk hasábon 7-dik sorban „kö­
vetkezik “ helyett „kövoteltctlk,“  Végre 41-dik sorban „válasz­
tások" helyett „választók*1 olvasandó.

A golyó-fecskendő.
tjtniva Gusztüv esen boraasstó ülüüklö osskösről a követ- 

közöltöt írja npf nőmet laphoz lutózutt lüvelóhen: „Én etou 
oseközt 1819 ősso óta Ismerem. Kötszer folnjóulottúk nekem 
iticgvőtelru. Do mlml 1860. mind I GUI -bon nem voltam oly 
helyzetben, hogy a szabadéiig órdehőtion magamnak megszerez­
zem. Midőn 1801-ben a harc/ az egyesült dilnmokban kitört, 
arról volt szó, hogy ezen eszköz a dőllek ellen hasznültnsaők. 
Koppnál hatillydrol mindenki, Ifi csalt Ismerte, meg volt gyű- 
zötlvo. Amerikübau azonban senki sem ukurtu a inlolősscpot 
magúra villlalni, hogy az u tustvőrlulhoruban hasznúltassék. En 
18411 óta azon moggyöződőst ttl|dúltnni, hegy n földön nincs ha­
talom, moly ezen öldöklő fegyvernek ellunt bírjon úllnl, ha Ily 
különböző lltorejtl ilgynkat hasznúi, csak ciokóiy szúinu hadse­
reg Is. Közöustlgos fegyverekkel ollútott tízszeres erejű hata­
lommal könnyűn bír uluitnul, A szerkézül ős az Indító orö mind 
a inni napig a foltuhtlú titka, Lútszólng vas korongból áll, mely­
be a golyók hehengerlttetnok ős egy esllhöl, melyből vlllúmgyor- 
sasilggal klröplttetnok. Az Indító erő, mely a korongra Imt ds 
klllröl látható, u körühnónyok ős nz llterj szerint vagy emberi 
köz, vagy gőz-erö. Én a gdpet mluilkót erővel lúttam működni 
ds pedig kút, tlzenkdt ds llzennyolez fontos Ututjbou, A kút fon­
tos gdpet. umberl ds gözerövui láttam működni. Nemcsak 00, ha­
nem UOO golyót la vetett perczouklnt, a tlzenkdt fontos udp pe­
dig DO—00 golyót. Az eszköznek azon előnyei vannak, hogy 
sem visszalökö ereje, som füstje ulncs s nem Is durran. Csője 
soha som melegszik, tehát folyton használható, sőt rndg tüzet 
golyókkal Is tölthető, A lövds hlőolőttl elsüldse lehetetlen, fioha 
sem mond csütörtököt s mindig azon Irányban hat. mely erővel 
a korong működik. A lőfegyverek rendes szüksdgletcl: mint 
puskapor, durrezüst, dugasz, fölöslegesek; valamint minden 
ogydh mechanismus, melyei egy golyó a másik utáu kllökotndk. 
Num kívántatik cgydb, mint hogy n golyók a gdpbe hcngorlttca- 
senek ds n korong megfurgnttnssdk. A gdp használat által nem 
piszkolódik el, tehát órákig szakadatlanul hosználtathatlk. Min­
den Időjárásban egyenlő elűnynyel működhetik. A golyó-sugár, 
mely belőle kllöketlk. leginkább azon vlzsugárrel hasonlítható 
össze, mely a tüzfocBKüuuűből áramlik, ilordereje azon erőtől 
függ. inelylyol n korong forgattunk. Midőn nyolcé ember hnj- 
tolta a korongot, szemein láttára a golyók a Hudson folyó fölött 
egy angol mdrtföldnyl szdlessdgdbeli, repültek el. A föltaláló azt 
állllotta előttem, hogy a golyók kdt nidrtlbldnyjre repültek, Ez a 
kél fontos gdppel eszközölhető, Azon gdp, mely IS— 19 fontos 
golyókat lök, bt. mdrtfühlnylru hord. Do szemdlyesen Is volt al- 
Italmam meugyűz.diliil Imrilerojdröl. Mi találó kdpussdgdl Illeti, 
esni. azon áll. hogy n gd|. egyszer Jól legyen Irányozva. Ha meg 
van a czdllrány, ugyanazon lyukon annyi golyót lőhetni ki, 
amennyi kívánatos. Hn meg vau nz Irány, ogyjiorez alatt a
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rászlóali egy szárnyától a másikig végig lehet sepertetm a go­
lyókat Ha e gép oly hadsereg ellen vététik alkalmazásba, mely 
erre nincs elkészülve, hatásának a leirhatlanságig borzasztónak 
kell lenni. Ez öldöklő eszköz ellen bizonyára találhatók fel el- 
ellen esz közök, de nem a csatatéren. Egészen uj nemű taktika 
kívánatos, hogy azzal szembe lehessen szállani. Ha táborno­
kaink ép oly kevéssé készülnek a golyó-fecskcndök ellen, mint 
a tavalyi háborúban az osztrákok a gyutűfegyver ellen, véres­
vereségek nem maradhatnak el, ha csakugyan igaz, hogy Napó­
leon a golyó-fecskendőt felvette a hadi fegyverek közé. Stutt­
gart melletti Heslachban, 1867. ápril 24

8 z e r k e ? z t ő » é g i  n y l l t l e v e l e z é s .

T. K. űrnek. Megkereső levelét vettük. Óhajának örömmel let­
tünk eleget.

T ö b b  i n t é z e l  i g a *  g a t  ó já n a k  s k ö z s é g n e k  a v id é ­
k e n , Gyakran kapánk egyes társulatoktól és községekből hérmentetlen 
leveleket, melyekért bünleléspénit a szerkesztőségnek kell űzetni, ho­
lo tt az ily  megkereső levelek rendesen az illető társulatok és községek 
érdekében érkeznek. Hiába írják az illetők a levélboritékra e s z ó l: 
„H i v a t a 1 b ó 1," mert a postákon ezt nem veszik tekintetbe. Kérjük

I ennélfogva az illetőket, bogy jövőre hozzénk intézendő leveleiket bér­
mentesítsék. ______ ____

S o r s h ú z á s o k .

T e m e s v á r ,  május 1 1 -én : 6. 65. 3 1 . 15. 45.
B é c s ,  május U - é n :  52 . 82. 8 . 3. 68.

Term éaytir.
D e b r e c z e n .  Májai 16 . (Heli üzleti n n a fe .)  »  gubniuirtó: 

psag é . 85 árak tovébbi csökbeoiisbeö sísavedüek. A betsvssúrűn |e- 
ieaiékess beboMlal állal, Oiérek a vásári.ti)mi Ualálliiotl nrou résil 
vettek. A íbijéárak kOvstkeiök : t i i i la  b o n  5 ír ' — 5 frl. 00 kr., rost 
3  írt. 0 0  kr. 4  frl., Arps 3 frt 4 0 — 50 br„ .ab 2  frt 2 5 - 4 0  kr., bu­
k ó d é n  3  75— 8 0  kr. —  As időjárás sioles ás igen Keiug. H.

D e b r e c z e n .  *!«)»» 13. (K icdnybeu.) Tiseü b ún  5 fr l 3U 
kr kélsserea 4  frt 3 0  kr. roes 3 fr l 80  k r. árpa 2 M  70 kr. kukoricea 
3 f i t  30 kr. isb 3  frt 5 0 kr. köles 2 ír t  70 kr. Egy m in ő  untontm 
30 fr l. 5 0  kr. népe 3 frt 35 kr. m lm e  I  frt. 1 ront síelőim . 34 kr. 
disiDŐhas 18  kr. m.rtahus 18 kr. tó  6 k r. I  its ie  disioóisir 46  kr.

í í , B ö s z ö r m é n y ,  Slájos 13. f .b m t,  5 frt 40  kr. k é ln e -  
res 4  frt 65  kr. m t  4 frt 40  kr. árpa 3 frt 2 0  kr. seb 2 frt 60 kr

tengeri 3 frt 7 0  kr. köles 2 frt 6 0  kr. i  m i m  nulonne í  J frt. 1 font 
•xiloona 32 ív) , i iie ie  disindesir 40  kr. I font disMuShus 18  kr 
I  font mnrMhos 16 kr. I  font sö 10 kr. I  m im  s í im  -  frt -  kr. 
i  mássa m in ta  -  frl —  kr.

(3-yulae Május 10.   Tiszta búza 6 frt. 10 kr., kétszeres
5 frt 50 kr. rozs - frl — kr. árpa 3 frt 10 kr. zab 2 frt 80 kr. tengeri 
3 frt 40 kr. köles -  frt — kr. 1 múzsa szalonna 26 frt. széna 3 frt — 
kr. 1 font marhahús 14 kr.

Bécsi htífsc  « i•folyama.

M á ju s . | 13. i 14. | 15. | IC . S 17.

5% -e* Meialliipies 100 frt.
5% -es nemzeti kölcsfin 100 frt. 
1860 aurs. kölcsön 100 frt.
H itelintézet részvényei 
Bankrészvények 
Londoni váltók
Ezüst 100 frt.
Arany 1 db.

59.90. 60.—. 60.10. 59.80. 60.— .
70 25. 70-40. 70 25. 70.20. 70 40.
87.40. 88.—. 88.10. 87.20. 88.— .

177 90. 179 80. 182.40. 179.— . 180.80.
728.— 729.— 730.— . 7 2 5 .- . 728.— .
128.15. 127 40 127.— . 127.30. 127 25.
12625. 125.50. 125— . 125.— . 125.— .

6.04. 6.— . 5.99. 6.— . 6___
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f i l R D E T i U É H Y E  K .

k  1 ‘ id é n y re !
Tavaszi- és nyári n r  gyári rak

é s k llQ  vászon, batiit és se' 
l í H U  szövetből 90 krtól 6

Tavaszi-legyezők

®  128dlk Á R J E G Y Z É K  §

8 %  frtoiig.

szövetből 00 krtól 8 írtig.
papír, vászon, betilt, selyem és fából, 12 krtól 
fölfelé 4 frloiig.

[ I f t i í  f r  Q i 1/ A r# é irA lf legDnomabb 3 varrással 1 frl., tűzéssel párisi 
r í  i l g f l r K W l j U K  1 írt 60 kr. párja.

Divatos nemez-kalapok ssríS^JíS*"*3 ,u,i'"
] V A l _ l A T | J |  I I  a | t  és szövőiből oldslfüző sarkúit 2 frt 50 kr., magul elöl- 
l *  V I  L v | I U l l v t m  fűző sarkoi legfinomabb 3 írt

Reggeli-czipők.
Gyermek-topánok 
Ferii és gyermek-csizmák íS ü r  
Divatos selyem-nyakkotők da',r ,,,ln“kb""7ük'‘m 
Női derék-ővek és öv-csatok,3 
Függöny párkányok díszletek   gőr-

niggöny(ikt‘!i;x:s,?'
Madár-kalitkák
Ftl-táskák. Iiöröndök, női utazé-koilerck. 
Gumilabdák és Imlonok W *

S i r c d t t l l  r a k  t á r  n i
A vatddl pirU I Rinird-NIe S t r t M t j l M W M t  m p lfl,  m ijfolt nb . ellen, 

ira stilltíattl 34 hr. Üvegje

Royltd-r/le m o m M a * M v ü ita t  bőt íleomllii noraek, ára t i t n i i im l  75 br. 
S irk id y .fd l, p a la tk a -ir tÓ É s e rn e k ,  lim n á ld ! m u lia n a i, n««y e . . .  

ári 60 kr,, kit Uvej 10 bt, 1 “ *
f» o b a p n il la t ‘f^ni/mi't»nak h  u t i t lo i  p o lltu r-m íiin li dtt

80 85 kr,
Több K in t 8 0 0  r a i l r .  p a p ir fa h ts im t ie g u k b M  Sporté bdt.l gyinlből 

— gyári árban itámitva.

Fen“ «ég(I gyár vadász-k Ifittiohl „lanofacture d' Ánaes i 
fegyverek és revolverek raktára

4 -*? 8ZEPESSY iN T A L
norimborgi éi diszáru kere<kedéaéboit.

H i r d e t é s .
It«! jdhirbte lívfi fd ium  — bli g. 

Clgy Mkoi állvány (italául) .i.bidlidi- 
341 tí.dd, Eflíbaibatni Illtánl Olbricivti- 
bett Cumk jiílíc f oraál, v.gy lt.-S(o- 
buuiőo Hiraogi űyórgy bueihodOvcl, bal 
I I  állvány la ttttglnklntbllO. |  -  |

Kiadó-lak,
Néhai Tool Sámliul ur lingyalókákuí lor- 

loit) miklói-iitciui 1005. skújhu liúzruli, 
egy lakosztály, moly áll 4 szobából, egy 
konyhává alakítható helyiségből, hozzá 
való Iá-tarlóval és plnoiével, kiadói ér- 
tekeihelDl a házból lakó örökössel. 1 — 3

m ax „ Is tv á n *1 göxmaiam
h  gyártmányairól
g  (tleltrreMimbrn húllifgm tiiln tn , k in ­
t i  v in tfittU t m r lir l l, uiílriJA írlM árn
Q  kb ttln tih ig  n ilkul,.j

nszlnll dnm nngy
El nxemo -  -  * 15 in ÜO ki.

11. iigtaiiiiznpróssi'Hiii |5 „ <ltl „
i i  l'. dara középstcrii 14 .. N
| |  U. királylisil -  - 15 „ — n
1  1. táugíiszl * ■ M ., 40 p
Q  2. miuiiliizt -  - 13 „ 00 •
E ! 3. i/umlyollssl kli
©  Iflnüí - -  - 13 . 40 „
fi 4. ugyanaz - -  - 16 , HU „
!* 5, rehOrhviiyárlIszi ö^ l-ífl rendű - 11 . 20 .
*  ti. ugyniius 2 -dlk e
0  rendű -  -  • 10 , 30 * ár
*  7, Imriinlii'iiyCrlUi 2
«  l-»ö rendű • 0 • 30 .
S  6. biirnnkcnyárllsst 8>

»h U.nil rendű , M . 60 „
'® KélrzcmlinZl • 9 ,, 60 „ é*
S liitisliizl 1-«A 0
S  rendű • • • 10 „ 60 ., r
[m Itnzeliiisl V, urnán 8 » 60 ..
r, lm. urpukáta

g  n. Arpttháiii
. 1 7 10 „
* 15 » 10 .

p  1. árpakása - 13 , 40 n
i ü  2 ár pukli* a - 13 » 40 ,
i í  II. Arpiiká*)) * 10 , 40 .
H  Lilid 1** 1 •  . • & „
©  hiirpn •  '•> e 80 „
«  Árpallizt . •  •  « p

B R U S S P - K R A N I Í H E I T  E  N
H 1 N T E R P H 0 S P H 0 R IG S A Ü R E R -  K A L K - S Y B L T j

VON G R IM A Ü L T  &  C? APOTHEKER IN P A R I S
A li-i;lniiiit»l>«lili l.iin'ililcik It.ijIáin, nmlylv \n u t.i-, l iáta i / lm  in  nu i'm lleluHí ii 

kórhuzuilinri tétel inti, sikerült n /m  it > ót:)» r t rl*rn <■ l«-si Ins. iui>tilili Hl« iim ii i*i i< litoiut m  h 
tU dögum úiiH k, ugyszintu igeit kliuuő szer n h u r u t ,  k ö h ö g é s ,  mslmvs u ú t ltn  és 
n e h é z  lé  le k  i  tí* ellen.

Uuliatúsu által a köhögés csilopul, «t éjjeli izzadd! meguUnik és u bel cg egész* 
ségél gyorsan visszakapja.

Minden üvegen ülllMAULT és í AhSA uévnléirúso van.
Ara 9 f r t  a> é»

Mflgyarursiúgl főraktár P o ■ l  u n : T ö r ö k  József gyógyszerész urnái, k irá ly - 
uli'zs 7. sz. D o b r u f l ie n b e n  Ilo lh s e h n e k  és G ó l t i  gyógyszerész urálinál, 4 (1

E l
í
ti

Minden ipákon t fn  le lt-1 
I  lelendő. H betétet iiioubnu u v e tő i  
|  viiiitihnpjn, lm h apákul, ni elviteltől! 
liiam lloU  legfeljebb •! hó nhitt, hibu f  
lilé ikü l, bérineniuieu vip*tii««itllltjM.

Utdnvélul iiiullett vímukiildoii tsi 
í  kok nem logiidlnlnak el. 
x iMárczius 1-töl kezdve o-iól 6 - lg í  
■ h U M m S tl f /is lfe f  i» •au'gúlhnlunk. *

Debreczen 1867, ápril 28.1

A .  néhai ötv. Ember litvánná asszony 
örükösoil illolö klimeiler-uti'tui aN,/|,7,. 
számú ház izahodkézböl elsiló, vagy 1867. 
pünkösdtől küzdve haszonbérbe kiadó. — 
Érlukezlictní özv. Derocskoy JiirBuíné a»r- 
stoiiyuyal oteglétl-uleza 8160. sz. 1 — 1

Kiadó-lak.
Csspó-ulczán 321-dik szám aluli luvfl 

házban, az itiuúin 3 szoba, — mindegyik 
elósiobárul ellátva, — az alsó épületben 
1 konyha 2 szobával, az épület aluli! pin- 
i!*o és padlások, f. évi pünkösd napjától 
egy vagy több évre kiadók. — A feltéte­
lek valamint Berghofer István urnái, úgy­
szintén fennebb nevezeti ház házmesterénél 
megtekinthetők. \ .

gy újonnan készült fűszer keres­
kedésben való fiókos és üveges 
tartály huzsá vuló mérőkkel I 
(óbb chez szükségei fólszerolési 
kellék kel szabadkézből eladó, — 

Értekezhetni felőle Komj át hy  I, d I s 1 ó 
urnái, lakásán a gösiualomban, 2—2

láthatlan láthatóvá lesz!
azon kis

zseb-nilkroskopoii
11. «»ly ZSO-BSet m iy ü b U I. 1 il.r ib

i  f r t ,  liérmenlescn megkülvc. j 
Ily tiüb-mlkrosköp segélyével egy 

fél csepp vízben száz meg száz ázalék- 
úllatko iúiliuló ininthu valamely tóban 
vidámon úszkálnának, Kis rovarok bo­
garak s növények egyes részei e kis 
mikrushopun nézve nagy s u logbizarnbb 
alakban tűnnek elő s iiogyoknuk mint 
gyermeküknek egyaránt kellemes és 
tanulságos jilötöhéMil szolgáluuk, A 
húsban o t r i c h i n Is szemlélhető.

94T* K mikroaliop l frlnnk bér- 
nifiiilosllell mogliiildése ttláti oz egész 
birodalom posto állomásaira bémioiilve 
s illjmonles csomagolással küldetik 
meg. Pástul utóvét melleit, uzonkun 
hérmontellonül i  db, 60 krérl Is kap­
ható. A mogrendöléal levét következő 
ezim jilolt küldendő :
O alutw  If-Waíron-Niídíflago „int 
otadt Paris1* Itt Praa. *~ i t —

Nr. 596/1

Á r v e r é s t .
A l'elüikey József vngyonbukoU rüsser- 

kereikedó csőiltamegéhez leltároiutl •  ■ 
Swelila ur debreeteni piuci-iilu inl hálánál 
levő boltjában s illetőleg n Svvetiti-félo 
kulváiárlérl sátorban olhelyeiett áruczlk- 
kek i  bolti szerelvények n I. csőd választ* 
inány hnlárniala folyián folyó évi májushó 
ÖO-kiln d, v, U ó n ko r a buliban kezdve, 
árverésen el fognak ndalui,

Mi Is assal tétetik közhírré, hogy I ld ii-  
detielőll a tömegben eladás fog tnegkliérri- 
totnl s ha us nem sikerülne, s részidős ni­
ni Iái lesz fugnnnlusitnudó s hogy a leltár 
alóllrl lömeggondtiukiiál megteklulhdÖ. ■ 

Dehreczen 1867, május II.
Kovács S á i i d o r «, k. 

j - - 2 .  (ömeggomlnob.
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Hebrecseo. 1887. Nyomatott s város köoyvnyomdájábani
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